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Checklist:

® |sthe outer envelope signed and
dated?

® Must be received at Elections
Canada in Oftawa as soon as
possible, but no later than 4:00 pm,
Ottawa Iocal time, on the Friday
before election day.

Aide-mémuoire :

Avez-vous apposé votre signature et
la date sur 'enveloppe extérieure?

N'oubliez past Votre bulletin de vote
doit parvenir 3 Elections Canada
aussitdt que possible mais au plus
tard 2 16 h, heure d'Ottawa, le
vendredi précédant le jour du
serutin.
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ELECTIONS

CANADA
ENVELOPPE | INNER |
_INTERIEURE | ENVELOPE S

Veuillez déposer votre bulletin Place the marked ballot inside
de vote rempli dans cette this envelope, seal it, and
enveloppe, la cacheter et place inside the outer
Vinsérer dans 'enveloppe envelope.

extérieure.

EC 8662-1 (06/93)



) )g 1? Flections Canada  Flections Canada 04, A0 pgBE jilFiF
{440 Coventry Re') (440, ch. Coventry)
P.0. Box 9830 B.P. 9830 .
ELECTIONS
CANADA

OTTAWA ON K1G5W7 Litaracy~Riphsbstisation HIN
CANADA
Dq not forward. Ne pas falre sulve.
i undetiveralle, 51 non Nerd, prigre de
return o sender. retourner & V'sxpédheur.

M. Christian Wadeau
2724 rue QYoway

washington
g
grats-Unis d'Amérigque 20008
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- EXTERIEURE.

intérieure scellée contenant votre L’miﬂlﬁf ::L':'dhmll‘;ri:grﬁol ?s m}[ﬂmmmﬂm“ 116 0171526

Veuillez déposer I'enveloppe

bulletin de vote dans cette enveloppe .envelope and seal it. Sign and date \

et la cacheter. Apposez votre the Declaration below, and rlace Christian Nadeau
signature et la date & 1a fin de |a the completed envelope inside the

Declaration ci-dessous, puls Insérez  pre-addressed return envelope.

I'anveloppe ainsi remplie dans

‘ENVELOPPE -

“OUTER "

Code de la

o ENVELOPE . ' Saint-Bruno--Saint-Hubert

24-061

I'enveloppe de retour préadrassde.

Je, soussigné(e), déclare

que: |, the undersigned declare that:

* je n'ai pas déja voté et ne tenterai pas < | have not previously voted and will

de voter de nouveau durant

not attempt to vole again at the

Pévénement électoral en cours; pending electoral event;
» mon nom est tel qu'il apparait ci-haut. = My name is as stated above.

L b 1y ]

Signature de I'éiecteur / Signatura of Elector

Dats

EC 86531 (06/93)
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Air Mail Par avion ""

FROM/DE:

Elections Canada Elections Canada
(440 Coventry Rd.) (440, ch. Coventry)
P.O. Box 9830 B.P. 9830
OTTAWA ON K1G 5W7 ' !
CANADA | |

EC 8355 (08/50)
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OFFICIAL
BALLOT
PAPER

SPECIAL
VOTING
RULES

SUPPUED BY
THE CHIEF ELECTORAL OFFICER

CANADA

BULLETIN
DE VOTE

OFFICIEL

-ELECTORALES

REGLES

SPECIALES

FOURN: PAR LE
DIRECTEUR GENERAL DES ELECTIONS




I VOTE FOR
JE VOTE POUR

names {or Inlua!s; anid sumamae of candidate of your choice
prénoms (ou Intiales) et-nom de famille du candidat de votre cholx




